ANNOUNCEMENTS HIRDETESEK

+ We are praying the rosary + Rozsaflizért imadkozunk minden vasarnap a Szent-
every Sunday morning at 9:30  mise elétt 9:30-kor. Imadkozzunk egyiitt a Szentmise
before Mass. All are welcome to ¢]tt, kérjitk kozbenjarasat, segitségét csaladunkra,
join us in prayer. - g

+ We thank Fr. Skerl Alphonz rf}r;dinn}a{pl e{etun}(r;. iorriik ki Skerl atvinak. aki
that he was here during the aras osz('metun’ etf et K Sker atyfma > 4%
Holy Week and today, for a Nagyh,et“et ésa Husvetort veliink tolt(’)tte, .hl:vzen ez
Easter Mass, and we had the 9% utolso iinnepi szertartis a Szt. Istvan Kirdly Tem-
opportunity to have Mass in plomban, mivel Julius elsejétol, mar, mint Szt. Isvdan
Hungarian. Kiraly Misszio néven folytassa szolgdlatdt.

+ Easter flowers could still be ~ + Kszonet mindazoknak, akik viragadomanyaikkal
ordered on behalf of your loved {innepélyessé tették templomunkat Urunk

ones, $10/ flower. feltimadasanak tinnepére. Aki szeretne még szerettei
+ '["he’melpor 1a.l Mass for ., Jjavara viragot rendelni, a virdgok ara: 10 dollar.
Mocsan Ilike will be on April Adomanyokat halasan elfogadunk.

Jlr(\);/l;,ag(lt};:tl\i/!f :;;:rfec}l:;srm' + Mocsan Ilike gyaszmiséje Apr.ilis 10-én, 116rakor

changed their address or phone €52 Templomunkban.
number, please notify the office. + Kérjiik, hogy akinek cime, vagy telefonszama meg-

+ Sunday mass intentions for ~ valtozott, jelentse be az irodaba.
our loved ones can be requested + Aki Szentmisét szeretne mondatni, kérjiik,
in the office. _ jelentkezzen az irodanal.

HUSVETHETFO
Krisztus feltamadasa hitiink és reményltink alapja. Ezzel ugyanis bebizonyitotta,
hogy 6 valoban az Isten Fia, akiben bizhatunk. Ezért kdvethetjlik 6t nemcsak foldi
¢letiinkben, hanem dicsOséges feltdmadasaban is.

Imadkozzunk, testverek!

Uram, add meg nekem, hogy veled jarjak és hirdessem az oromhirt: emberek, tidvos-
seg nektek! Add meg, hogy ne féljek, hanem benned bizzam. Add meg, hogy sose tapad-
jon kezemhez igaztalan pénz, arulas és megvesztegetés dija. Add meg, hogy soha ne ha-
zudjak, hanem orommel hirdessem, hogy te vagy az én életem. S a viszontldtds reménye
éltessen....

Unnepeljiik egyiitt a feltimadt Krisztust a husvéti iddben! Kegyelme legyen veliink a
mindennapokban.
.- A FELTAMADT UDVOZITO KEGYELME TOLTSE BE
M ELETUNKET HUSVETKOR ES A HUSVETI IDOSZAKBAN!

Alleluja + alleluja + alleluja!

Happy Easter!
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APRILIS 4. - HUSVETVASARNAP
Easter Sunday
Nap/Day 1do/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By
HUSVETVASARNAP
Apr4 [10:00AM P
Hiveinkért
Apr 11 [10:00AM Betegeinkért / Our sick Parishioners

) NAGYSZOMBAT- Husvéti vigilia, Urunk feltimadasanak iinnepe
Enekek szamai: 86, 89, 88, 87, 205, 306, 90.
VALASZOS ZSOLTAR: Araszd rank lelkedet, Isteniink:
o  ujitsd meg a fold szinét.
HUSVETVASARNAP
Enekek szamai: 90, 86, 89, 109, 116, 88, 205, 306, 87.
VALASZOS ZSOLTAR: Ezt a napot az Uristen adta:

MISSION STATEMENT orvendjiink és vigadjunk rajta.

St. Stephen King of Hungary Church serves PARISH COLLECTIONS
the spiritual needs of all Catholics in our March 28th: $ 820.00

neighborhood, regardless of ethnicity, and .
also welcome all Hungarians who want to Easte;‘l flower colle:tlon. 170:01(1)'
ease support your Parish!

pray in their language and keep their
cultural traditions alive! May God bless your generosity!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives £
and friends of parishioners who are sick and in need of God’s healing /
grace: Jurasits Maria, Szabo Terike, Mzikgs Anna, Vajda Annus, N 7/,
Schrantz Rozsi, Bajzek Erzsébet, Lakatos Eva, Fazakas Ida. N 4

Y Too@ = = [
e == HUSVETI VIRAGOK 2021 S \
N - Requested by Memory of * | =
v " Babochay Mimi My loving Family
Cathalin Brau Dr. Benigno Gonzalez, Valach Csalad
Joseph and Anna Grusling
Lassu Boldizsar Lassu Gabor, Rekeczky Janosné
Marton Bela
Pongracz Cilike Elhunyt Csaladtagjaimért
Szabo Tivadar €s Margit Elhunyt Szeretteinkért
Vitalis Csalad Elhunyt Szeretteinkért

Katona Csalad 1d. Katona Jend, Sedon Laszl6 és Laszloné
Katona Antal és Antalné, Arki Kornél
Elhunyt Nagysziilok
Edesapa , id. Katona Jen
Laszl6 Sandorné-Baba néni
Elhunyt Szeretteinkért
Radics Zsuzsanna
Edesanyam , Gondocs Csalad
Dr. Gordon Misner
Elhunyt Sziilék, Nagysziilok,
Testvér és Rokonok
Zsuzsanna Piroska Marta, Zsuzsanna Radics
Stefanec Csalad, Tompa Csalad
Sari Solomon
Moécsan Ilona

Katona Jend, Betsy és Zsofia
Katona Jend és Laszlo

Katona Jeno

Dobovanszky Imre ésMargit
Radics Géza és Meagher Ilona
Kolos Aliz

Misner Csilla és Kinga

Szabo Pal, Zita és Csalad

Meagher Ilona
Mr. And Mrs. Stefanec Rudolf

Szt. Erzsébet Oltaregylet

Rigacz Rozsika Rigacz Ferenc
Mariahazy Pal Mariahdzy Andrea
Ferenc Sandor & G. Kellner ‘I- a Gabriel Soltész
Kapusi Eva és Ginis Family N .}N\ ,, Emery Kapusi
- Lakatos Eva / 2 Lakatos Imre vy
/



